OTB OVERT FRONT PLATE BAG - OTB LV-119 FRONT OVERT PLATE
BAG (X-LARGE) - BLACK

OTB OVERT Front Plate Bag The LV/119 System The LV/119 SYSTEM is a family
of products that work together to give end-users the ability to scale their
equipment to their current needs. The fact that this is a cohesive system
means that end-users are able to mix and match accessories in most cases.
For example: One could take a C O V E R T Front or Rear Plate bag and use it
with an O V E R T Front and Rear Plate Bag. Users may cross pollinate
cummerbunds, shoulder covers, and other pieces of the system. The SYSTEM vy
encompasses many parts, some of which are currently available and some e vI/s
that are in development. These include Back Panels of various types, MOLLE AVAIL ABLE
cummerbunds, First Spear TUBES™ integrations, and different placards. Over

The Beach Operations Over The Beach Operations are some of the most

challenging and miserable operations that service members must endure. We

are proud to bring a suite of products that directly results in improved load

carriage and soldier survival during sea borne operations. The OTB product

line is built with a mesh material, which allows for quick drainage of water and

sea borne debris such a sand. OTB products will dry faster after exiting the

water and will drain water faster and more efficiently as well. The mesh also

makes the products simple to clean using fresh water after conducting

operations in salt environments. The Over The Beach (OTB) O V E R T shares

the same profile asthe COVERTand OV ERT plate bags but with

modifications that make it more suitable for seaborne operations. Most

noticeable the bags are made primarily of a hydrophobic mesh material. The

front bag features a 3 Row / 4 Column MOLLE field that doubles as a 6” x 3"

Velcro Field. This may be used to attach End User Devices (EUDs), such as

those made by KAGWERKS or Juggernaut Defense. The Velcro may be used to

mount placards, patches, and IR identifiers. The MOLLE can also be used to

mount administrative pouches, frag grenade pouches, or Personal Floatation

Devices. Every front plate bag comes standard with sewn loops on the sides

for attaching First Spear TUBES™ for use with our MOLLE TUBES™

Cummerbund. Placard and Chest Rig Integration. All LV/119 Plate Bags offer

placard and chest rig integration via removable 1-Inch ITW NEXUS Buckles.

These clips are removable, allowing users to reduce the signature of the plate

bag if it is being worn under a cover shirt or being utilized in a low-profile role.

The OTB series of products offers a specific OTB Placard that can button into

the front bag for added security when jumping into the water. The OTB plate

bag is still compatible with our normal placard offerings as well as the Micro

Fight Chest Rig Chassis. Push To Talk Support. Each O V E R T front plate bag

comes standard with a PTT/Porkchop Loop on either side. Communication

Cable Routing. The Modern Warfighter and Law Enforcement Officer has a

radio. To date, the majority of manufacturers have not taken end-user

communications needs in to their design considerations - we endeavor to

break that paradigm. The O V E R T front bag offers open shoulders to

facilitate commo cable routing inside the plate bags and over the shoulders. It

also offers small routing points by the 1-Inch ITW NEXUS buckles on the chest

- easily accommodating PTT cable routing. Plate Fitment. The carrier was

designed to fit United States Standard Issue SAPI cut plates, but it will fit other

cuts as well as long as they fit within the specifications listed below. The bags

were built to accommodate "thicker" plates, but they will not fit plates do not

fall within the measurements listed. Medium -10" x 12.5" Large - 10.25" x

13.25" Extra Large- 11" x 14.00" Thickness - MAXIMUM of 1.20" NOTE: This is

a component of a Spiritus Systems LV/119 Plate Carrier build. To build a



COMPLETE plate carrier you will need to select AT LEAST ONE of each of these
items: Spiritus Systems Front Plate Bag Spiritus Systems Rear Plate Bag
Spiritus Systems Shoulder Covers Spiritus Systems Cummerbund Set

Attributes

e Name: OTB LV-119 FRONT OVERT PLATE BAG (X-LARGE) - BLACK
e Manufacturer: SPIRITUS SYSTEMS

¢ Product no.: 430104658

¢ Mfr. No.: PC-FB-BK-XL

¢ Color: Black

¢ Delivery weight: 0.241kg

¢ Shipping height: 25mm

¢ Shipping width: 279mm

¢ Shipping length: 191mm

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur die OTB OVERT Front
Plate Bag

Einfuhrung

Vielen Dank, dass du dich fir die OTB OVERT Front Plate Bag von Spiritus Systems entschieden hast. Diese
Anleitung bietet wichtige Informationen zur sicheren Verwendung, Installation und Entsorgung des Produkts.
Bitte lies die folgenden Hinweise sorgfaltig durch, um sicherzustellen, dass du das Produkt sicher und effektiv
nutzt.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stelle sicher, dass du die OTB OVERT Front Plate Bag nur fir den vorgesehenen Zweck verwendest.
Uberpriife das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder VerschleiR. Verwende das Produkt nicht,
wenn es Anzeichen von Beschadigung aufweist.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern, um Unfalle zu vermeiden.

Beachte alle Anweisungen zur Nutzung und Pflege des Produkts.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen fur die Nutzung

Achte darauf, dass du die Front Plate Bag korrekt an deinem Plattentréager befestigst, um ein Verrutschen
oder Lésen wahrend des Einsatzes zu vermeiden.

Vermeide es, das Produkt in extremen Wetterbedingungen zu verwenden, die die Funktionalitat
beeintrachtigen kénnten.

Verwende die MOLLEBefestigungen nur fur die vorgesehenen Zubehérteile und Uberlade die Tasche nicht,
um die Stabilitat zu gewahrleisten.

Achte darauf, dass Kabel und andere Zubehdorteile nicht im Weg sind, um Stolperfallen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Vorbereitung: Uberpriife, ob alle Teile der OTB OVERT Front Plate Bag vorhanden sind.
2. Befestigung der Tasche:
o Lege die Front Plate Bag auf den Plattentrager und positioniere sie so, dass sie bequem sitzt.
o Verwende die genahten Schlaufen an den Seiten, um die First Spear TUBES™ zu befestigen, falls
erforderlich.
3. Anbringen von Zubehor:
o Nutze das MOLLEFeld auf der Fronttasche, um Zubehdrteile sicher zu befestigen.
o Achte darauf, dass alle Befestigungen fest sitzen und dass keine Teile lose sind.
4. Verlegung von Kommunikationskabeln:
o Fihre Kommunikationskabel durch die offenen Schultern, um eine ordnungsgemaRe Verlegung zu
gewahrleisten.
o Stelle sicher, dass die Kabel nicht eingeklemmt oder beschadigt werden.
5. Anpassung der Platten:
o Stelle sicher, dass die verwendeten Platten den angegebenen Abmessungen entsprechen:
= Mittel: 10" x 12,5"
= GroR: 10,25" x 13,25"
= Extra Grof8: 11" x 14,00"
= Dicke: MAXIMAL 1,20"
o Uberpriife, ob die Platten sicher in der Tasche sitzen und keine Bewegung zulassen.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge das Produkt gemal’ den ortlichen Vorschriften fir die Abfallentsorgung.
¢ Wenn das Produkt nicht mehr verwendet werden kann, stelle sicher, dass es umweltgerecht entsorgt

wird.
¢ Vermeide es, das Produkt in den normalen Hausmill zu werfen, wenn es gefahrliche Materialien enthalt.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Flir weitere Informationen oder Unterstitzung wende dich bitte an den Hersteller oder den Handler, bei dem du
das Produkt gekauft hast. Sie kénnen dir bei Fragen oder Problemen weiterhelfen.

Bitte beachte, dass diese Sicherheitshinweise nicht alle méglichen Risiken abdecken kénnen und dass du stets
auf deine Umgebung und die Nutzung des Produkts achten solltest.



OTB OVERT Front Plate Bag Safety Instruction
Guide

Introduction

Thank you for choosing the OTB OVERT Front Plate Bag. This product is designed to enhance your operational
capabilities while ensuring safety and comfort during use. Please read this safety instruction guide carefully to
understand how to use the product safely and effectively.

General Safety Guidelines

¢ Ensure that the OTB OVERT Front Plate Bag is used only for its intended purpose.

Regularly inspect the bag for any signs of wear, damage, or malfunction.

Follow all manufacturer instructions for installation and use to avoid hazards.

Be aware of your surroundings when using the bag, especially in operational environments.

If you notice any defects or issues with the product, discontinue use immediately and seek assistance.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Age Restrictions: This product is intended for use by adults and should not be used by children.

¢ Weight Limitations: Ensure that the load carried in the bag does not exceed the recommended weight
limits to prevent strain or injury.

e Water Safety: When using the product in water, ensure that you are trained in water safety and survival
techniques.

e Communication Equipment: Ensure that communication cables are securely routed to prevent
snagging or entanglement during use.

¢ Environmental Considerations: Avoid using the product in extreme weather conditions that may
compromise its integrity or your safety.

Instructions for Installation and Usage

1. Fitting the Plate:

o QOpen the front compartment of the OTB OVERT Front Plate Bag.
o Insert the plate, ensuring it fits within the specified dimensions:
= Medium 10" x 12.5"
= large 10.25" x 13.25"
= Extra Large 11" x 14.00"
= Thickness MAXIMUM of 1.20"
o Close the compartment securely.

2. Adjusting the Bag:

o Adjust the shoulder straps for a comfortable fit.
o Ensure that the bag is snug against your body to prevent shifting during movement.

3. Using MOLLE Features:

o Attach compatible accessories using the MOLLE webbing on the front of the bag.
o Ensure that attachments do not hinder movement or obstruct visibility.

4. Communication Setup:



o Route communication cables through the designated openings to keep them secure and out of the
way.
o Check that the PTT/Porkchop Loop is accessible for easy communication.

5. Wearing the Bag:

o When wearing the bag, ensure it is properly adjusted and secured.
o Be mindful of your balance and mobility when carrying additional gear.

Disposal Instructions

¢ When the OTB OVERT Front Plate Bag reaches the end of its life cycle, dispose of it responsibly.
¢ Follow local regulations for the disposal of textile products and electronic components.
¢ Consider recycling options available in your area.

Contact Information for Further Support

For any inquiries or concerns regarding the OTB OVERT Front Plate Bag, please contact the manufacturer or
retailer from whom you purchased the product. They can provide assistance and address any safety concerns
you may have.

Thank you for your attention to these safety instructions. Your safety and the effective use of the OTB OVERT
Front Plate Bag are our top priorities. Always prioritize safety and responsible usage while enjoying the benefits
of this product.



Guia de Instrucciones de Seguridad del Producto

Introduccion

Gracias por elegir el OTB OVERT FRONT PLATE BAG de Spiritus Systems. Este producto estd disefiado para
ofrecerte una solucién versatil y sequra para el transporte de placas. Para garantizar un uso seguro y efectivo,
es importante que sigas las pautas de seguridad y las instrucciones de uso que se describen en este
documento.

Directrices Generales de Seguridad

» Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

¢ Inspecciona el producto antes de cada uso para detectar cualquier dafio o desgaste.

¢ No utilices el producto si notas algin defecto o dafio.

e Mantén el producto alejado de fuentes de calor y sustancias quimicas que puedan dafarlo.

e Guarda el producto en un lugar seco y fresco cuando no esté en uso.

¢ Si el producto se moja, asegurate de secarlo adecuadamente antes de almacenarlo.

¢ No uses el producto de manera que no esté destinado, como para transportar cargas excesivas que
puedan comprometer su integridad.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

¢ Utiliza siempre el OTB OVERT FRONT PLATE BAG de acuerdo con las especificaciones del fabricante.
Asegurate de que las placas que uses sean del tamafio adecuado y cumplan con las especificaciones
indicadas:

o Mediano 10" x 12.5"

o Grande 10.25" x 13.25"

o Extra Grande 11" x 14.00"

o Grosor MAXIMO de 1.20"
Evita el contacto con bordes afilados o superficies duras que puedan dafar el material.
Si utilizas accesorios adicionales, asegurate de que sean compatibles con el sistema OTB para evitar
fallos en el uso.
Si el producto es utilizado por menores de edad, asegUrate de supervisar su uso.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion de Placas:

o Abre la bolsa frontal y coloca las placas en los compartimentos designados.
o AsegUrate de que las placas estén bien ajustadas y seguras dentro de la bolsa.

2. Ajuste de las Correas:

o Ajusta las correas de los hombros y el cummerbund para un ajuste cémodo y seguro.
o Realiza los ajustes necesarios para asegurar que el producto no se deslice o se mueva durante el
uso.

3. Uso del MOLLE y Velcro:

o Utiliza el campo MOLLE para adjuntar accesorios como bolsas administrativas o dispositivos de
flotaciéon personal.
o Usa el Velcro para montar placards, parches o identificadores IR segin sea necesario.

4. Mantenimiento:



o Limpia el producto con agua dulce después de su uso en entornos salinos.
o Deja secar completamente antes de almacenar.

Instrucciones de Eliminacion

e Cuando ya no necesites el producto, asegulrate de desecharlo de manera responsable.
 Verifica las regulaciones locales sobre la eliminacién de productos de nylon y otros materiales técnicos.
¢ Si es posible, recicla el material en lugar de desecharlo.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto o si necesitas mas informacién, busca el contacto de
atenciodn al cliente de Spiritus Systems en tu regién.

Recuerda que tu seguridad es lo mds importante. Sigue estas instrucciones y directrices para asegurar un uso
seqguro y efectivo del OTB OVERT FRONT PLATE BAG.



Guide de Sécurité pour le Sac de Plaque Avant
OTB OVERT

Introduction
Merci d'avoir choisi le Sac de Plaque Avant OTB OVERT de Spiritus Systems. Ce produit est congu pour offrir une

protection et un confort optimaux lors des opérations. Pour garantir une utilisation s(re et efficace, il est
essentiel de suivre les instructions de sécurité et d'utilisation fournies dans ce guide.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi que le produit est adapté a ton utilisation avant de I'employer.

Vérifie régulierement I'état du sac pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.

Ne modifie pas le produit. Toute modification peut compromettre sa sécurité et son efficacité.
Tiens le sac hors de portée des enfants, sauf s'ils sont sous la surveillance d'un adulte.

En cas d'accident ou de défaillance du produit, informe immédiatement les autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Porte toujours le sac de maniere appropriée pour assurer un bon ajustement et éviter les blessures.
Utilise les boucles PTT/Porkchop pour un routage sécurisé des cables de communication.

Assuretoi que les plagues SAPI utilisées respectent les dimensions spécifiées pour un ajustement correct.
Evite d'utiliser le sac dans des environnements extrémes sans protection supplémentaire.

Si tu utilises le sac dans des opérations maritimes, assuretoi qu'il est bien sec avant de le ranger.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Vérification des Composants: Avant |'utilisation, assuretoi que tous les composants nécessaires sont
présents :

o Sac de plaque avant
o Plaques SAPI compatibles
o Cummerbund et accessoires (si nécessaire)

2. Ajustement des Plaques:

o Insere les plaques SAPI dans le compartiment prévu.
o Vérifie que les plaques sont correctement positionnées et sécurisées.

3. Fixation du Cummerbund:

o Attache le cummerbund aux boucles prévues sur le sac.
o Ajuste le cummerbund pour un maintien confortable et sécurisé.

4. Utilisation des Systémes de Communication:

o Passe les cables de communication a travers les points de routage prévus.
o Assuretoi que les cables ne sont pas coincés ou tirés pendant I'utilisation.

5. Entretien:

o Nettoie le sac avec de I'eau douce apres une utilisation dans des environnements salins.
o Vérifie régulierement les coutures et les boucles pour tout signe d'usure.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le produit dans des décharges non réglementées.

 Suis les réglementations locales concernant I'élimination des équipements militaires ou tactiques.

¢ Sile sac est endommagé audela de la réparation, envisage de le recycler conformément aux directives
locales.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité ou I'utilisation de ce produit, n'hésite pas a
contacter le point de contact approprié dans ton pays. Assuretoi de fournir des détails sur le produit et la nature
de ta demande.

En suivant ces directives, tu peux garantir une utilisation s(re et efficace de ton Sac de Plaque Avant OTB
OVERT. Merci de ta vigilance et de ton engagement envers la sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza del Prodotto

Introduzione

Grazie per aver scelto il prodotto OTB OVERT Front Plate Bag di Spiritus Systems. Questo manuale fornisce
informazioni importanti per garantire un uso sicuro e corretto del prodotto. Si prega di leggere attentamente le
istruzioni e di seguire le linee guida di sicurezza per proteggere se stessi e gli altri.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurarsi che il prodotto sia utilizzato solo per gli scopi previsti.

Controllare regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o se non funziona correttamente.
Tenere il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di altri gruppi vulnerabili.

In caso di emergenza, contattare immediatamente le autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Assicurarsi che il prodotto sia indossato correttamente e che tutte le cinghie siano ben fissate.
Non sovraccaricare il prodotto oltre le capacita raccomandate.

Evitare di utilizzare il prodotto in condizioni estreme che potrebbero comprometterne l'integrita.
Rimuovere eventuali oggetti appuntiti o pericolosi dalle tasche prima di indossare il prodotto.
Non utilizzare il prodotto durante attivita per le quali non & stato progettato.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Controllo Iniziale

o Verificare che tutti i componenti siano presenti e in buone condizioni.
o Assicurarsi che le cinghie e i sistemi di fissaggio siano integri.

2. Indossare il Prodotto

o Posizionare la borsa frontale in modo che aderisca correttamente al corpo.

o Regolare le cinghie per una vestibilita sicura e confortevole.

o Assicurarsi che i dispositivi di comunicazione siano correttamente instradati attraverso le aperture
dedicate.

3. Utilizzo in Ambienti Acquatici

o Assicurarsi che la borsa sia asciutta prima di utilizzarla in acqua.
o Dopo I'uso in acqua, risciacquare il prodotto con acqua dolce per rimuovere sabbia e sale.
o Lasciare asciugare completamente il prodotto all'aria prima di riporlo.

4. Manutenzione

o Pulire regolarmente il prodotto con un panno umido e sapone neutro.
o Evitare I'uso di detergenti aggressivi che potrebbero danneggiare il materiale.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Sequire le normative locali per lo smaltimento dei prodotti tessili e sintetici.
¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente.
¢ Se il prodotto € danneggiato e non pud essere riparato, considerare di portarlo a un centro di raccolta per



materiali riciclabili.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto

Per domande o preoccupazioni relative alla sicurezza del prodotto, si prega di contattare il rivenditore o il
produttore attraverso i canali ufficiali. Assicurarsi di avere il numero di modello e la prova di acquisto a portata
di mano per facilitare il supporto.

Conclusione

Seguendo queste istruzioni di sicurezza, & possibile garantire un uso sicuro e efficace del prodotto OTB OVERT
Front Plate Bag. Si raccomanda di conservare questo manuale per riferimento futuro e di consultarlo ogni volta
che si utilizza il prodotto. La sicurezza € una priorita e il rispetto di queste linee guida contribuira a proteggere la
vostra salute e sicurezza.



Brukerveiledning for OTB OVERT Front Plate Bag

Introduksjon

Takk for at du valgte OTB OVERT Front Plate Bag fra Spiritus Systems. Denne veiledningen gir viktig informasjon
om sikker bruk, installasjon og avhending av produktet. Vennligst les ngye gjennom instruksjonene for a sikre
trygg og effektiv bruk.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for at produktet er i god stand far bruk. Inspiser for skader eller slitasje.

Bruk alltid produktet i henhold til produsentens anbefalinger.

Hold produktet unna barn og sarbare grupper, med mindre det er spesifikt designet for dem.
Vaer oppmerksom pa at produktet kan ha skarpe kanter eller deler som kan forarsake skade.
Oppbevar produktet pa et tert og sikkert sted nar det ikke er i bruk.

Spesifikke sikkerhetsforholdsregler for bruk

Unnga a bruke produktet i farlige eller ekstreme forhold som kan pavirke dets ytelse.
Sgrg for at alle festepunkter og stropper er korrekt sikret far bruk.

Ikke overstig den anbefalte maksimalvekten for produktet.

Veer forsiktig med ruting av kommunikasjonskabler for & unnga klem eller skade.
Bruk alltid beskyttelse i henhold til spesifikasjonene for a sikre komfort og sikkerhet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av plate:

o Apne frontvesken og plasser plate i henhold til spesifikasjonene.
o Lukk vesken forsiktig for & sikre at platen sitter godt.

2. Justering av stropper:

o Juster skulderstroppene for & sikre en komfortabel passform.
o Kontroller at stropper er stramme, men ikke sa stramme at de hindrer bevegelse.

3. Ruting av kommunikasjonskabler:

o Bruk de apne skuldrene for ruting av kommunikasjonskabler.
o Sgrg for at kablene ikke er i veien for bevegelse eller kan bli skadet under bruk.

4. Bruk av MOLLEsystemet:

o Fest tilbehgr ved hjelp av MOLLEfeltene i henhold til dine behov.
o Sgrg for at tilbeharet er sikkert festet fgr bruk.

5. Sikkerhetsprosedyrer under bruk:

o Veer oppmerksom pa omgivelsene dine og unnga farer.
o Ha alltid en ngdplan i tilfelle av uventede situasjoner.

Avhendingsinstruksjoner

o Nar produktet ikke lenger er i stand til & brukes, vennligst avhende det i henhold til lokale forskrifter for
avfallshandtering.



 Unnga 3 kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.
 Kontakt lokale avfallshandteringsmyndigheter for informasjon om riktig avhending.

Kontaktinformasjon for videre stotte

For sparsmal eller bekymringer angaende produktet, vennligst kontakt produsenten direkte. Det er viktig a ha
tilgang til relevant informasjon for sikkerhet og bruk.

Vennligst vaer oppmerksom pa at denne veiledningen er utformet for a gi deg de ngdvendige
sikkerhetsinstruksjonene for OTB OVERT Front Plate Bag. Din sikkerhet er viktig for oss, og vi oppfordrer deg til
a falge alle retningslinjer og anbefalinger for @ maksimere din opplevelse med produktet.



OTB OVERT FRONT PLATE BAG KAYTTOOHJEET JA
TURVALLISUUSOHJEET

Johdanto

Kiitos, etta valitsit OTB OVERT FRONT PLATE BAG tuotteen. Tama ohje sisaltaa tarkeita tietoja tuotteen
turvallisesta kaytésta ja huollosta. Lue tama opas huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettavaksi omassa kayttoétarkoituksessaan.
Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al kayta tuotetta, jos siind on nakyvia vaurioita tai puutteita.

Sailyta tuote kuivassa ja puhtaassa paikassa, suojassa aarimmaisilta saaolosuhteilta.
Pida tuote poissa lasten ulottuvilta, ellei se ole tarkoitettu lapsille.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

Varmista, etta kaikki liitdnnat ja tarvikkeet ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttoa.
Kayta tuotetta vain valmistajan suositusten mukaisesti.

Huomioi, etta tuote voi olla raskas, joten varmista, ettd pystyt kantamaan sen turvallisesti.
Valta teravia esineitd, jotka voivat vahingoittaa tuotetta tai aiheuttaa vaaraa kayttajalle.
Tarkista viestintdkaapelin reititys, jotta se ei jaa puristuksiin tai vaurioidu kaytén aikana.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Asennus:

o Varmista, etta kaikki osat ovat mukana pakkauksessa.
o Kiinnita etupanssarilaukku haluttuun paikkaan, varmistaen, ettd se on tukevasti paikallaan.
o Kayta tarvittaessa Velcrokiinnityksia lisaturvallisuuden varmistamiseksi.

2. Kaytto:

o Aseta tarvittavat varusteet laukun MOLLEkenttaan tai Velcropintoihin.
o Varmista, etta kaikki lisdvarusteet ovat kunnolla kiinnitettyja ennen kayttéa.
o Tarkista saanndllisesti, etta kaikki liitdnnat ja kiinnitykset ovat kunnossa.

Havittamisohjeet
¢ Tuote tulee havittda ymparistdystavallisesti.

¢ Tarkista paikalliset sadddkset ja ohjeet tuotteen havittamiseksi.
e Al3 havita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden joukossa.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tai apua tuotteen kaytdssa, ota yhteytta valmistajaan tai jalleenmyyjaan. On tarkeaa,
etta saat oikeat tiedot ja tuen turvallisen kaytdn varmistamiseksi.

Yhteenveto

OTB OVERT FRONT PLATE BAG on suunniteltu tarjoamaan kayttajilleen mukautettavuutta ja turvallisuutta.



Noudata ylla olevia ohjeita ja varotoimia varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kayton. Kiitos, etta valitsit OTB
OVERT FRONT PLATE BAG tuotteen.



Sakerhetsinstruktioner for OTB OVERT Front
Plate Bag

Introduktion

Tack for att du valt OTB OVERT Front Plate Bag fran Spiritus Systems. Denna produkt ar designad for att ge
anvandare flexibilitet och anpassningsbarhet i olika operationella miljéer. For att sakerstalla en saker och
effektiv anvandning av produkten, vanligen f6lj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens instruktioner.
Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.
e Forvara produkten pa en torr och saker plats nar den inte anvands.
Hall produkten borta fran éppen eld eller extrem varme.

Anvand inte produkten om den ar skadad eller defekt.

Rapportera eventuella skador eller problem till tillverkaren.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Se till att alla fasten ar korrekt sakrade innan anvandning.

e Anvand inte produkten for andra andamal an vad den ar avsedd for.

Undvik att 6verbelasta produkten med mer vikt &n vad den ar designad for.
Var férsiktig med kabeldragning for att forhindra trassel eller skador.

Anvand alltid skyddsutrustning som rekommenderas for din specifika aktivitet.

Instruktioner for installation och anvandning

Installation

1. Kontrollera att alla komponenter ar inkluderade i férpackningen.

2. Montera placketten och bréstvagnsintegrationen genom att anvanda de avtagbara 1tums ITW
NEXUSspannena.

3. Fast First Spear TUBES™ pa sidorna for att sakerstalla en saker passform.

4. Justera cummerbunds och axeléverdrag for att passa din kroppstyp.

Anvandning

1. Satt pa vaskan genom att placera den éver huvudet och justera axelremmarna.

2. Kontrollera att vaskan sitter ordentligt och bekvamt innan du pabérjar din aktivitet.

3. Anvand MOLLEsystemet for att fasta ytterligare utrustning som fickor eller EUDenheter.
4. FOr kabeldragning, anvand de 6ppna axlarna for att enkelt dra kablarna inuti vaskan.

Avfallshanteringsinstruktioner
e Nar produkten nar slutet av sin livslangd, se till att den kasseras pa ett miljévanligt satt.

* Kontrollera lokala riktlinjer for atervinning av textilmaterial och plastdelar.
e Om produkten &r skadad, 6vervag att atervinna delar av den om majligt.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller support, vanligen kontakta tillverkaren direkt. Se till att ha produktens modellnummer och
inképsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.



Avslutande anmarkningar

Genom att folja dessa sakerhetsinstruktioner kan du sakerstalla en saker och effektiv anvandning av din OTB
OVERT Front Plate Bag. Tack for att du tar ansvar for din sakerhet och for att du valjer Spiritus Systems.
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